GÜNLÜK DERS PLANI
	1.BÖLÜM

	DERS
	Şehrimiz

	SINIF
	5-6-7-8. Sınıf

	ÖĞRENME ALANI
	ŞEHRİMDE BEN

	KONU
	ŞEHRİMİZİN DİL ZENGİNLİĞİ

	SÜRE
	40’+40’=80 dk.

	TARİH
	4-8 Mayıs 2026


	2.BÖLÜM

	Kazanımlar
	Ş.5.5. Yaşadığı şehre özgü dil özelliklerini fark eder.

	Değerler ve beceriler
	Farkındalık, Sosyal Katılım, Kendini Tanıma, Mekânı Algılama
Yardımlaşma, Paylaşma, Estetik, Sevgi, Saygı, Duyarlılık 

	Yöntem ve Teknikler
	Anlatım, soru-cevap, beyin fırtınası, inceleme, sanal gezi

	Kullanılan Eğitim Teknolojileri-Araç, Gereçler ve Kaynakça
	Ders Kitabı, EBA, Akıllı Tahta, Genel Ağ, Belediye ve Kaymakamlık web siteleri

	Öğretme-Öğrenme Etkinlikleri:
· Dikkati Çekme
· Güdüleme
· Derse Geçiş
· Bireysel Öğrenme Etkinlikleri (Ödev, deney, problem çözme vb.)
· Grupla Öğrenme Etkinlikleri (Proje, gezi, gözlem vb.)
· Özet
[bookmark: _GoBack]Sosyalciniz.net 
	Medeniyetlerin temel yerleşim birimleri olan şehirlerin de bir dili vardır... O şehri diğerlerinden ayıran kendine has sesi, mimarisi, rengi, kokusu, müziği, lezzeti; bunların bütünlüğünde ortaya çıkan ortak zevki, estetiği, düşünüşü, kültürü hatta kişilik ve insanî yapısı vardır. Yapının/mekânın, üslubun ve gönüllerin birlik ve âhengi o şehrin dilini zenginleştirir, simgesel yönünü derinleştirirken simgesel değerini yüceltir.
Kimliğin de dışa vurumu olan dil, hem her şeyi besleyen düşüncenin kökündeki kuvvettir hem  de düşüncenin varlık sahasına çıkmasında en temel araçtır. İçinde bulunduğumuz yüzyılda ise bozulan şeylerin en başında, dil gelmektedir.
Mumford şehir tariflerinden birinde; “kültür aktarımı açısından önemi dilden hemen sonra gelen, uygarlığın en değerli kolektif keşfi olan kent” nitelendirmesi yapmaktadır. Şehir ve dil ilişkisini bu kadar özlü biçimde açıklayabilecek çok az cümleye sahibiz. Hem dilin hem de şehrin bir kültür aktarım aracı olduğunu belirten Mumford, ikisinin de amacının kültüre katkı sağlamak olduğunu ifade etmektedir.
Ancak dili ve şehri salt bir kültür aktarım aracı olarak kabul etmek eksik bir değerlendirme olacaktır. Zira her ikisi de öncelikle kültür üretim, sonrasında ise aktarım araçlarıdırlar. Fârâbî’nin bütün uzuvlarının birbirleriyle en mükemmel biçimde iletişim içinde olduğu tam ve eksiksiz bir vücuda benzettiği şehrin bu iletişimini sağlayan şeyin dil olduğu âşikârdır. Bu açıdan bakıldığında dil, şehir için ontolojik bir gerekliliktir.
Biyolojik olarak insan ve hayvanların bir organını ifade eden dil kelimesi, bundan farklı olarak yalnızca insanlar için iletişim aracı olarak da kavramsal bir anlama sahiptir. Türk Dil Kurumu dili şöyle açıklamaktadır:
“İnsanların düşündüklerini ve duyduklarını bildirmek için kelimelerle veya işaretlerle yaptıkları anlaşma, lisân.”
“Düşünce ve duyguları bildirmeye yarayan herhangi bir anlatım aracı.”
Şehirde insan insanla, insan mekânla, hatta mekân dahi mekânla iletişim hâlindedir. Bulunduğu coğrafyaya, içinde kent barındırdığı insan-insan, insan-doğa, insan-dünya, yine insan dolayımında somutlaşan geçmiş-şimdi-gelecek ilişkisine göre her dönemde farklı özelliklerle ortaya çıkar. Bu özellikleri belirginleştiren ve aktaran dildir. Şehrin dili.
Calvino; “Bir kentte hayran kaldığın şey onun yedi ya da yetmiş yedi harikası değil, senin ona sorduğun bir soruya verdiği yanıttır. Ya da onun sana sorduğu ve ille de yanıtlamanı beklediği sorudur.” diyerek şehirle insan arasındaki iletişime vurgu yapmış, devamında ise kentsel kimliği ortaya çıkaranın da bu iletişim olduğunu belirtmiştir.

	3.BÖLÜM – ÖLÇME VE DEĞERLENDİRME

	Öğrencilerden geri dönüt almak için bireysel ya da grup etkinlikleri kapsamında çeşitli sorular sorulabilir.
	
1- Yaşadığınız şehrin dil zenginliği hakkında neler biliyorsunuz? 


	Dersin Diğer Derslerle İlişkisi
	

	4.BÖLÜM

	Planın Uygulanmasına İlişkin Açıklamalar:
	



  Zeki DOĞAN                                                                     		              Uygundur
Ders Öğretmeni                   						           ..........................      
 									           Okul Müdürü
